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- Принятые во время пандемии корона-
вируса решения по выведению всех сфер 
из затруднительного положения дали 
свои результаты. И в нынешней ситуа-
ции мы должны уметь предвидеть риски. 
Нам нужно определить конкретные меры, 
чтобы события в мире не сказались нега-
тивно на результатах работы. Особенно 
необходимо создать условия для пред-
принимателей и оказывать им всемерную 
поддержку, - сказал глава государства.

На совещании проанализировано 
текущее состояние экономического 
развития, определены дополнительные 
меры.

Министерству экономического раз-
вития и сокращения бедности и Мини-
стерству инвестиций и внешней тор-
говли поручено наладить ежедневный 
диалог с предпринимателями, помогать  
осуществлению их проектов и 
экспортно- импортных операций.

Поручено проводить ежедневный 
мониторинг отраслей и регионов, опе-
ративно принимать меры по предотвра-
щению потенциальных рисков. Отме-
чена важность дальнейшего упрощения 
системы револьверного кредитования 
предприятий для пополнения оборот-
ных средств.

Президент затронул также вопросы 
экспорта, дал указания по решению 
транспортно-логистических вопросов 
предприятий-экспортеров, частич-
ной компенсации их транспортных 
 расходов.

Как известно, сегодня в мире 
наблюдаются проблемы с поставками 
продуктов питания и значительные 
колебания цен на них. Поэтому Каби-
нету Министров поручено обеспе-
чить потребности населения путем 
поддержания стабильности цен на 
внутреннем рынке, оказания помощи  

предпринимателям, осуществляю-
щим импорт пшеницы, растительного 
масла, сахара и других продуктов 
питания. Вновь отмечено, что основ-
ной задачей правительства является 
снижение инфляции и обеспечение 
скорейшего возвращения ее показате-
лей к целевым параметрам.

Центральному банку поручено при-
менять, с учетом неопределенности 
ситуации на внешнем валютном рынке, 
осторожный подход к обеспечению 
стабильности внутреннего валютного 
рынка и гибкости обменного курса. 
Подчеркнута важность ежедневного 
отслеживания ситуации на внутрен-
нем валютном рынке и информиро-
вания предпринимателей и широкой 
общественности о текущей ситуации, 
ожидае мых изменениях и принимае-
мых мерах.

УзА

ПРОАНАЛИЗИРОВАНО ТЕКУЩЕЕ 
СОСТОЯНИЕ РАЗВИТИЯ 

ЭКОНОМИКИ, ОПРЕДЕЛЕНЫ 
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ МЕРЫ

Президент Республики Узбекистан Шавкат Мирзиёев 23 марта  
провел совещание по мерам обеспечения устойчивости экономики.

Были рассмотрены практические аспекты 
расширения взаимовыгодного сотрудничества 
регио нов Узбекистана с Татарстаном.

С удовлетворением отмечены первые значи-
мые результаты развития партнерских связей и 
кооперации ведущих предприятий двух стран в 
соответствии с ранее достигнутыми договорен-
ностями.

Растут объемы и качественно расширяется 
номенклатура взаимной торговли, реализуется 
целый ряд инвестиционных проектов. Сегодня 
дан старт новому совместному проекту технологи-
ческого парка «Чирчик» в Ташкентской области.

Осуществляются важные гуманитарные про-
граммы, в том в числе в области образования и 
культуры.

Особое внимание уделено дальнейшему про-
движению проектов в области промышлен-
ной кооперации, информационных техноло-
гий, транспорта и логистики, фармацевтики и 
туризма.

Достигнута договоренность о продолже-
нии активных контактов на разных уровнях 
и совместной работы на основе «дорожной 
карты».

УзА
Фото Пресс-службы

Президента Республики Узбекистан.

ПРЕЗИДЕНТ УЗБЕКИСТАНА ОБСУДИЛ С РОССИЙСКОЙ ДЕЛЕГАЦИЕЙ 
ВОПРОСЫ РАСШИРЕНИЯ МЕЖРЕГИОНАЛЬНОГО СОТРУДНИЧЕСТВА

Президент Республики 
Узбекистан Шавкат Мирзиёев 

23 марта принял  
делегацию Российской  

Федерации во главе  
с Президентом Татарстана  
Рустамом Миннихановым.

В ней приняли участие Премьер- 
министр Республики Узбекистан 
Абдулла Арипов, Президент Респуб-
лики Татарстан Рустам Минниханов, 
руководители министерств, ведомств и 
организаций Узбекистана и Татарстана, 
представители химической и нефтехи-
мической промышленности, предприни-
матели и широкая общественность.

Почетные гости и участники меро-
приятия ознакомились с презентацией, 
территорией, возможностями химико- 
индустриального технопарка «Чирчик», 
а также выставкой продукции его рези-
дентов. 

Выступившие на торжественном 
открытии технопарка поздравили всех 
с запуском проекта. Подчеркивалось, 
что реализация подобных инициа-
тив в эти дни, когда в стране широко 
отмечается национальный праздник 
Навруз, в первую очередь послужит 

обеспечению благополучия наших 
народов.

Эти усилия, предпринятые в соот-
ветствии с постановлением Президента 
Республики Узбекистан от 3 февраля 
2022 года «О мерах по созданию химико- 
индустриального технопарка «Чирчик» 
в Ташкентской области», имеют важное 
значение в создании в регионе благоприят-
ного делового и инвестиционного климата, 
глубокой переработке полезных ископае-
мых, поставке на внутренний и внешний 
рынки конкурентоспособной продукции. 

После этого была нажата символиче-
ская кнопка и официально стартовала 
деятельность химико-индустриального 
технопарка «Чирчик». Деловые люди и 
ответственные лица двух стран подпи-
сали документы о реализации проектов 
на его территории. 

Общая площадь технопарка - 31,22 
гектара, на первом этапе планируется 

наладить деятельность 14 предприя-
тий. Здесь будут производить более 100 
видов продукции. Полноценный запуск 
технопарка позволит создать более двух 
тысяч рабочих мест и ежегодно экспор-
тировать продукцию на 15 миллионов 
долларов.

На предприятиях в технопарке уста-
навливают современное оборудование, 
привезенное из более чем 10 стран мира, 
в том числе из России, Германии, Кореи, 
Турции, Китая. Примечательно, что все 
промышленные объекты соответствуют 
экологическим требованиям. Индустри-
альные и административные здания, 
склады обеспечиваются необходимой 
инженерной инфраструктурой.

На строительство всех комплексов 
будет направлено 30 миллионов дол-
ларов.

А. Мусаев.
Корр. УзА

ДАН СТАРТ РАБОТЕ ХИМИКО-
ИНДУСТРИАЛЬНОГО ТЕХНОПАРКА «ЧИРЧИК»

Постановление 
Президента Республики Узбекистан

О ДОПОЛНИТЕЛЬНЫХ МЕРАХ ПО ДАЛЬНЕЙШЕМУ 
СОКРАЩЕНИЮ ГОСУДАРСТВЕННОГО УЧАСТИЯ  
В ЭКОНОМИКЕ И УСКОРЕНИЮ ПРИВАТИЗАЦИИ

В целях создания условий для сокра-
щения участия государства в экономике 
и развития частного сектора, ускоре-
ния процесса прозрачной приватизации 
государственных активов:

1. Принять к сведению, что Агент-
ством по управлению государствен-
ными активами (далее - Агентство) 
совместно с Министерством финансов, 
Советом Министров Республики Кара-
калпакстан, хокимиятами областей и 
города Ташкента, а также предприяти-
ями с государственным участием про-
ведена сплошная инвентаризация 
свыше 12 тысяч активов и объектов 
недвижимости около 60 министерств, 
ведомств и более 2 тысяч предприятий 
с государственным участием.

Определить в качестве одной из 
основных задач по управлению госу-
дарственными активами Председателя 
Совета Министров Респуб лики Кара-
калпакстан, хокимов областей и города 

Ташкента, руководителей министерств, 
ведомств и органов хозяйственного 
управления проведение непрерывной 
работы по инвентаризации для выяв-
ления незадействованных, неэффек-
тивно используемых, непрофильных 
активов и принятие мер по их эффек-
тивному использованию.

2. Утвердить:
Перечень приватизируемых паке-

тов акций (долей) в уставном капи-
тале хозяйственных обществ согласно 
приложению № 1;

Перечень объектов недвижимости, 
реализуе мых на публичных торгах, 
согласно приложению № 2.

Государственной комиссии по про-
ведению тендерных торгов при про-
даже государственного имущества 
(далее - Государственная тендерная 
комиссия) в десятидневный срок 
утвердить графики выставления в 2022 
году на торги объектов, указанных в 

приложениях №№ 1 и 2 к настоящему 
постановлению.

3. Установить порядок, в соответ-
ствии с которым:

а) с 1 апреля 2022 года при выяв-
лении помощниками хокимов районов 
(городов) по вопросам развития пред-
принимательства, обеспечения занято-
сти населения и сокращения бедности в 
махаллях (далее - помощники хокимов) 
пустующих государственных объектов 
недвижимости или земельных участков 
на своей территории, если они явля-
ются:

государственными объектами 
недвижимости с территорией до  
2000 квадратных метров - выставля-
ются на прямые электронные онлайн- 
аукционные торги на основании 
онлайн-заявки помощников хокимов в 
соответствии с порядком, утверждае-
мым Агентством;

Постановление 
Президента Республики Узбекистан

О МЕРАХ ПО РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММ «ОБОД 
КИШЛОК» И «ОБОД МАХАЛЛА» В 2022-2026 ГОДАХ
За последние три года в рамках 

программ «Обод кишлок» и «Обод 
махалла» проведена работа по строи-
тельству и благоустройству дорожно- 
транспортной инфраструктуры, инже-
нерно-коммуникационных сетей и 
объектов социальной сферы более чем в 
1500 селах и махаллях, созданы пункты 
оказания услуг, а также осуществлены 
широкомасштабные меры, направлен-
ные на улучшение условий жизни про-
живающего в них населения.

Наряду с этим по результатам инвен-
таризации, проведенной в республике, 
выявлены 1071 село и махалля с 
большим количеством социально- 
экономических проблем.

Кроме того, в 179 селах и махаллях 
осуществляют деятельность общеоб-
разовательные школы (филиалы школ), 
построенные из глинобитного мате-
риала и кирпича-сырца, в 5568 селах и 

махаллях 29 тысяч км грунтовых дорог 
не имеют твердого покрытия (песчано- 
гравийного, асфальтового), 1540 сел и 
махаллей не обеспечены централизован-
ной питьевой водой, в 49 селах и махал-
лях не функционирует общественный 
транспорт, в 781 селе и махалле не нала-
жены услуги по сбору отходов.

В целях дальнейшего улучшения 
уровня жизни населения путем после-
довательного продолжения реализа-
ции программ «Обод кишлок» и «Обод 
махалла», а также в соответствии с Госу-
дарственной программой по реализации 
Стратегии развития Нового Узбеки-
стана на 2022-2026 годы в «Год обеспе-
чения интересов человека и развития 
махалли»:

1. Принять к сведению, что Кен-
гашами народных депутатов районов 
(городов) в рамках прог рамм «Обод 
кишлок» и «Обод махалла» на 2022 год 

(далее - Программы), учитывая количе-
ство обращений, поступивших в народ-
ные приемные и местные хокимияты, 
расположенность в отдаленных и со 
сложными природно-климатическими 
условиями районах, наличие инициа-
тив населения и предпринимателей в 
совместном благо устройстве мест свое-
 го проживания:

отобраны в общей сложности 413 сел 
и махаллей, в которых будут выпол-
нены работы по строительству, ремонту 
и благоустройству;

утверждены адресные программы 
работ по строительству, ремонту и бла-
гоустройству дорожно-транс портной 
инфраструктуры, инженерно-комму-
никационных сетей, объектов соци-
альной сферы и иных объектов инфра-
структуры в отобранных селах и 
махаллях.

В Чирчике Ташкентской области прошла церемония открытия  
химико-индустриального технопарка «Чирчик». 

Общая площадь химико-индустриального технопарка 
«Чирчик» - 31,22 гектара, на первом этапе планируется 
наладить деятельность 14 предприятий. Здесь будут 
производить более 100 видов продукции.  
Полноценный запуск технопарка позволит создать  
более 2000 рабочих мест и ежегодно экспортировать 
продукцию на 15 миллионов долларов. 
На предприятиях в технопарке  
устанавливают современное оборудование,  
привезенное из более чем 10 стран мира.

(Окончание  
на 2-й стр.)

(Окончание  
на 2-й стр.)
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2. Утвердить:
Целевые параметры по количеству сел и махал-

лей, в которых будут выполнены работы по строи-
тельству, ремонту и благоустройству в рамках 
программ «Обод кишлок» и «Обод махалла» на 
2022-2026 годы, согласно приложению № 1, а также 
их адресные перечни на 2022 год согласно прило-
жениям № 1а-1н;

Целевые параметры по средствам, направляе-
мым на финансирование работ по строительству, 
ремонту и благоустройству в рамках программ 
«Обод кишлок» и «Обод махалла» на 2022-2026 
годы, согласно приложению № 2, а также источ-
ники финансирования на 2022 год согласно при-
ложениям №№ 2а-2н;

Целевые параметры работ по строительству, 
реконструкции и ремонту объектов социальной 
сферы в рамках программ «Обод кишлок» и «Обод 
махалла» на 2022-2026 годы согласно приложению 
№ 3, а также их адресные перечни на 2022 год 
согласно приложениям №№ 3а-3н;

Целевые параметры мер по улучшению состо-
яния региональных дорог (внутренних улиц) и 
систем питьевого водоснабжения в рамках прог-
рамм «Обод кишлок» и «Обод махалла» на 2022-
2026 годы согласно приложению № 4, а также их 
адресные перечни на 2022 год согласно приложе-
ниям №№ 4а-4н;

Целевые параметры мер по улучшению 
системы электроснабжения в рамках программ 
«Обод кишлок» и «Обод махалла» на 2022-2026 
годы согласно приложению № 5, а также их адрес-
ные перечни на 2022 год согласно приложениям  
№№ 5а-5н;

Целевые параметры мер по улучшению 
системы газоснабжения в рамках программ 
«Обод кишлок» и «Обод махалла» на 2022-2026 
годы согласно приложению № 6, а также их адрес-
ные перечни на 2022 год согласно приложениям  
№№ 6а-6н;

Целевые параметры мер по улучшению жилищ-
ного фонда в рамках программ «Обод кишлок» и 
«Обод махалла» на 2022-2026 годы согласно прило-
жению № 7, а также их адресные перечни на 2022 
год согласно приложениям №№ 7а-7н;

Целевые параметры мер по строительству и 
ремонту комплексов органов самоуправления 
граждан и объектов рыночной инфраструк-
туры в рамках программ «Обод кишлок» и «Обод 
махалла» на 2022-2026 годы согласно приложению 
№ 8, а также их адресные перечни на 2022 год 
согласно приложениям №№ 8а-8н;

Целевые параметры мер по улучшению 
системы связи, информатизации и транспорт-
ного обслуживания населения в рамках прог рамм 
«Обод кишлок» и «Обод махалла» на 2022-2026 годы 
согласно приложению № 9, а также их адресные  

перечни на 2022 год согласно приложениям  
№№ 9а-9н;

Целевые параметры мер по благоустройству насе-
ленных пунктов в рамках программ «Обод кишлок» и 
«Обод махалла» на 2022-2026 годы согласно приложе-
нию № 10, а также их адресные перечни на 2022 год 
согласно приложениям №№ 10а-10н.

Предоставить Премьер-министру Республики 
Узбекистан Арипову А.Н. право на внесение при 
необходимости изменений и дополнений в целе-
вые параметры и адресные перечни, утверждаемые 
настоящим пунктом, на основании предложений 
Совета Министров Республики Каракалпакстан, 
хокимиятов областей и города Ташкента.

3. Принять к сведению, что из 1071 села и 
махалли с наибольшим количеством социально- 
экономических проблем, выявленных в ходе инвен-
таризации, проведенной по изучению проб лем, акту-
альных для населения, в целях улучшения условий 
жизни населения, проживающего в селах и махаллях 
республики, 263 села и махалли из 447, требующих 
первоочередного включения в Программы, вклю-
чены в адресные перечни на 2022 год.

Совету Министров Республики Каракалпакстан, 
хокимиятам областей и города Ташкента совместно 
с Министерством экономического развития и сокра-
щения бедности и Министерством финансов при 
формировании предложений о внесении изменений 
и дополнений в Программы, адресных перечней 
на последующие годы в соответствии с пунктом 2 
настоящего постановления, а также при разработке 
региональных программ, утверждаемых решени-
ями Президента Респуб лики Узбекистан и Кабинета 
Министров, принять меры по включению в них в 
приоритетном порядке 184 сел и махаллей, преду-
смотренных настоящим пунктом.

4. Установить, что:
а) в рамках Программ:
системы питьевого водоснабжения и канализа-

ции и объекты дорожно-транспортной инфраструк-
туры финансируются за счет средств республикан-
ского бюджета посредством Фонда развития систем 
водоснабжения и канализации и Целевого фонда 
развития автомобильных дорог при Министерстве 
финансов соответственно;

работы по строительству, ремонту и благо-
устройству объектов социальной сферы и иных 
объектов финансируются за счет дополнительных 
источников республиканского бюджета Респуб-
лики Каракалпакстан и местных бюджетов обла-
стей посредством фондов «Обод кишлок» и «Обод 
махалла» при Совете Министров Республики Кара-
калпакстан, хокимиятах областей и города Таш-
кента соответственно;

работы по строительству и ремонту сетей элект-
роэнергии, природного газа, связи и информатиза-
ции финансируются за счет собственных средств  
АО «Региональные электрические сети», АО «Худуд-
газтаъминот» и АК «Узбектелеком» соответственно;

б) при нехватке средств, выделенных на основе 
проектно-сметной документации объектов, допол-
нительные расходы, связанные со строительством, 
ремонтом и благоустройством этих объектов, покры-
ваются за счет дополнительных источников респуб-
ликанского бюджета Респуб лики Каракалпакстан и 
местных бюджетов областей соответственно;

в) резервные средства, оставленные на ремонт 
дорог, направляются на ремонт дорог в селах и 
махаллях, определенных Кенгашами народных 
депутатов районов (городов), на основании решения 
Республиканской комиссии по координации реали-
зации программы «Обод кишлок» (далее - Респуб-
ликанская комиссия).

5. Министерству финансов в рамках Программ 
выделить из республиканского бюджета 2 трлн 
сумов на ремонт внутренних дорог и 1 трлн сумов 
на улучшение питьевого водоснабжения.

Совету Министров Республики Каракалпакстан, 
хокимиятам областей и города Ташкента обеспе-
чить выделение 1,4 трлн сумов на строительство 
(ремонт) и благоустройство объектов социальной 
сферы и иных объектов за счет дополнительных 
источников республиканского бюджета Республики 
Каракалпакстан и местных бюджетов соответ-
ственно, в размерах, установленных приложениями 
№№ 2, 2а-2н к настоящему постановлению.

6. Определить заказчиками выполнения работ по 
строительству, ремонту и благоустройству в рамках 
Программ:

ИК ГУП «Служба единого заказчика» при 
Совете Министров Республики Каракалпакстан, 
хокимиятах областей и города Ташкента - по объ-
ектам питьевого водоснабжения (за исключением 
проектов социального партнерства), объектам соци-
альной сферы и иным объектам, в которых работы 
по строительству, ремонту и благоустройству про-
водятся за счет централизованных средств;

ГУП «Служба заказчика по региональным 
дорогам» при Комитете по автомобильным дорогам 
- по внутренним автомобильным дорогам;

региональные филиалы АО «Региональные 
электрические сети», АО «Худудгазтаъминот» 
и АК «Узбектелеком» соответственно - по сетям 
электроэнергии, природного газа и связи;

Министерство жилищно-коммунального 
обслуживания - по проектам социального парт-
нерства в сфере питьевого водоснабжения.

7. Утвердить Схему организации приемки и экс-
плуатации объектов, в которых выполнены работы 
по строительству, ремонту и благоустройству в рам-
ках программ «Обод кишлок» и «Обод махалла», 
согласно приложению № 11.

8. Установить порядок, в соответствии с которым 
начиная с 2023 года:

проводится оценка фактического состояния дей-
ствующих объектов производственной и социаль-
ной инфраструктуры в селах и махаллях на основе 
утвержденных критериев;

села и махалли, показавшие самые низкие 
результаты по итогам оценки и не вошедшие в 
Прог раммы в течение истекшего периода, включа-
ются в Программы в первоочередном порядке.

Министерству экономического развития и сокра-
щения бедности совместно с Министерством по 
поддержке махалли и старшего поколения, Мини-
стерством жилищно-коммунального обслуживания 
и Министерством строительства в месячный срок 
разработать и внести на утверждение в Респуб-
ликанскую комиссию критерии оценки фактиче-
ского состояния действующих объектов производ-
ственной и социальной инфраструктуры в селах и  
махаллях.

9. Министерству по поддержке махалли и стар-
шего поколения совместно с Советом Министров 
Республики Каракалпакстан, хокимиятами обла-
стей и города Ташкента до 15 мая текущего года 
провести оценку сел и махаллей на основе разрабо-
танных критериев и сформировать их реестр.

10. Председателю Совета Министров Респуб лики 
Каракалпакстан, хокимам областей и города Таш-
кента:

до 15 апреля 2022 года обеспечить разработку 
проектно-сметной документации объектов в соот-
ветствии с адресными программами работ по строи-
тельству, ремонту и благоустройс тву дорожно- 
транспортной и инженерно-коммуникационной 
сетей, объектов социальной сферы и иных объек-
тов инфраструктуры в селах и махаллях. При этом 
каждый объект включается в Национальную 
информационную систему «Прозрачное строи-
тельство» и электронную программу «Бюджет-
ный конт роль» с присвоением идентификацион-
ного номера;

установить постоянный контроль за необосно-
ванным завышением объема выполняемой работы и 
стоимости сметы в рамках Программ;

обеспечить заблаговременную разработку регио-
нальными проектными организациями схем гене-
ральных планов и проектов детальной планировки 
сел и махаллей, включенных в Программы, а также 
финансирование связанных с ними мероприятий за 
счет средств соответствующих местных бюджетов;

принять меры по привлечению средств населе-
ния и инициативных предпринимателей, благотво-
рительных пожертвований, кредитов коммерческих 
банков и средств из других источников, не запре-
щенных законодательством, на финансирование 
работ по благоустройству и озеленению, строитель-
ству и ремонту объектов инфраструктуры на местах;

принять меры по привлечению к работам по 
строительству, ремонту и благоустройству, выпол-
няемых в рамках Программ, в первую очередь, 
проживающего в данной местности, включенного в 
одну из тетрадей - «железную тетрадь», «женскую 
тетрадь», «молодежную тетрадь» либо вернувше-
гося из трудовой миграции безработного и незаня-
того населения;

по итогам каждого месяца представлять в 
Республиканскую комиссию, Министерство эконо-
мического развития и сокращения бедности, Мини-
стерство финансов и Министерство строительства 
информацию о выполненных работах и профи-
нансированных средствах в рамках Программ.

11. Министерству строительства:
в месячный срок разработать схемы генераль-

ных планов, проекты детальной планировки и 
проект современного облика центра сел и махал-
лей, включенных в Программы;

обеспечить проведение в установленном порядке 
государственной экспертизы проектно- сметной 
документации работ по строительству, ремонту и 
благоустройству объектов и осуществление систем-
ного государственного контроля за качественным 
выполнением строительно-монтажных работ в рам-
ках Программ.

12. Возложить на Республиканский штаб по 
конт ролю и координации реализации государствен-
ных программ (Юлдашев Э.Т.) выполнение в рамках 
Программ задач по:

контролю за своевременным и прозрачным про-
ведением конкурсов (тендеров), а также за каче-
ственным выполнением строительно-подрядных 
работ в соответствии с проектной документацией;

осуществлению системного контроля за свое-
временным финансированием и завершением заказ-
чиками проектов в установленные сроки, а также за 
целевым и эффективным использованием выделяе-
мых средств;

принятию мер, необходимых для изучения про-
ектов, реализация которых задерживается, и проб-
лемных проектов с выездом на места, а также для 
устранения имеющихся недостатков;

внесению в Законодательную палату Олий Маж-
лиса и Администрацию Президента Республики 
Узбекистан информации о проведенной работе по 
итогам каждого месяца.

13. Возложить на заместителей Премьер- 
министра Республики Узбекистан Раматова А.Ж. и 
Кучкарова Д.А., Председателя Совета Министров 
Республики Каракалпакстан, хокимов областей и 
города Ташкента персональную ответственность за 
эффективную организацию исполнения настоящего 
постановления.

Ежемесячное обсуждение хода исполнения 
настоящего постановления, осуществление коорди-
нации и контроля за деятельностью ведомств, ответ-
ственных за его исполнение, возложить на Премьер- 
министра Республики Узбекистан  Арипова А.Н.

О результативности осуществляемых мер инфор-
мировать Президента Республики Узбекистан по 
итогам каждого квартала.

Президент
Республики Узбекистан 

Ш. МИРЗИЁЕВ
Город Ташкент,
18 марта 2022 года.

Постановление 
Президента Республики Узбекистан

О МЕРАХ ПО РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММ  
«ОБОД КИШЛОК» И «ОБОД МАХАЛЛА» В 2022-2026 ГОДАХ

(Окончание.  
Начало на 1-й стр.)

земельными участками несельскохозяйствен-
ного назначения (далее - земельные участки) -  
онлайн-заявка, направленная посредством авто-
матизированной информационной системы 
«Yerelektron», рассматривается соответствующими 
ведомствами в трехдневный срок и в случае выне-
сения положительного заключения эти участки в 
двухнедельный срок выставляются на электронные 
онлайн-аукционные торги;

б) неэксплуатируемые более трех месяцев 
пустую щие объекты, принадлежащие министер-
ствам и ведомствам, органам государственной вла-
сти на местах, за исключением социальных объек-
тов, выставляются на торги для сдачи в аренду или 
реализации в соответствии с порядком, утверждае-
мым Агентством, без их согласия;

в) средства, поступившие от реализации государ-
ственных объектов недвижимости с территорией до 
10 000 квадратных метров, распределяются в бюд-
жет Республики Каракалпакстан, местные бюджеты 
областей и города Ташкента, а также бюджеты райо-
нов (городов) по месту нахождения объектов в рав-
ных долях, за вычетом расходов на оценку и реали-
зацию, а также части, направляемой в распоряжение 
Фонда по управлению, трансформации и приватиза-
ции государственных активов.

4. Председателю Совета Министров Респуб-
лики Каракалпакстан, хокимам областей и города 
Ташкента, руководителям министерств, ведомств 
и органов хозяйственного управления совместно с 
Агентством и Агентством по кадастру:

продолжить на постоянной основе работу по 
инвентаризации, направленную на выявление 
пустующих, неэффективно используемых, непро-
фильных активов (далее - активы), принадлежащих 
хозяйственным обществам, в уставном капитале 
которых государственная доля составляет 50 про-
центов и более, юридическим лицам, в уставном 
капитале которых 50 процентов и более принадле-
жит юридическим лицам с государственной долей 
(далее - предприятия с государственным участием), 
а также государству;

в трехмесячный срок вносить в Государствен-
ную тендерную комиссию предложения о поэтап-
ном выставлении на торги выявленных активов.

5. Агентству, Министерству финансов, Мини-
стерству экономического развития и сокращения 
бедности:

в срок до 1 мая 2022 года с привлечением между-
народных консалтинговых, аудиторских и инвести-
ционных консультантов, инвестиционных банков 
или иных специализированных компаний (далее - 
профессиональные организации) к процессу оценки 
и реализации ООО «Universal Mobile Systems», в 
срок до 1 апреля 2023 года принять меры по его 
приватизации;

в двухнедельный срок внести на утверждение 
в Государственную тендерную комиссию «Дорож-
ную карту» по реализации на публичных торгах 
мукомольных предприятий в составе АК «Уздон-
махсулот» с передачей Агентству. При этом 25 муко-
мольных предприятий выставить на торги в срок до 
1 июля 2022 года, остальные - поэтапно до конца 
текущего года;

начиная с 1 апреля 2022 года обеспечить выстав-
ление по оценочной стоимости на элект ронные 
онлайн-аукционные торги объектов недвижимо-
сти АО «Узагросервис» и организаций, входящих 
в его состав, при необходимости - с разделением на 
отдельные лоты;

в срок до 1 апреля 2022 года разработать и вне-
сти на утверждение в Кабинет Министров «Дорож-
ную карту», предусматривающую повышение 
операционной эффективности, реструктуризацию 
имеющейся задолженности, обеспечение ликвидно-
сти и платежеспособности АО «Узагролизинг».

6. Республиканской комиссии по ликвидации 
АО «Узагрокимёхимоя» и территориальных АО 
«Агрокимёхимоя» (Ганиев Ш.М.) и Агентству в 
двухмесячный срок обеспечить выставление на 
электронные онлайн-аукционные торги зданий и 
сооружений, принадлежащих АО «Узагрокимёхи-
моя» и территориальным АО «Агрокимёхимоя», в 
том числе с передачей Агентству.

7. Министерству финансов, последовательно 
продолжив исполнение задач по уменьшению 
доли государства в банковском секторе, опреде-
ленных Стратегией реформирования банковской 
системы Республики Узбекистан на 2020-2025 
годы, утвержденной Указом Президента Респуб-
лики Узбекистан от 12 мая 2020 года № УП- 5992, 
путем комплексной трансформации и привати-
зации коммерческих банков с государственной 
долей обеспечить:

в срок до 1 октября 2022 года - публичное раз-
мещение (IPO) акций АКБ «Кишлок курилиш банк»;

в срок до конца 2022 года - выставление на торги 
государственных долей АКБ «Узсаноаткурилиш-
банк» и АКБ «Асакабанк» с привлечением Меж-
дународной финансовой корпорации, Европейского 
банка реконструкции и развития, а также Азиат-
ского банка развития;

в срок до 1 июля 2023 года - организацию 
работы по публичному размещению (IPO) на фон-
довой бирже акций АК «Халк банки», АКБ «Микро-
кредитбанк», АК «Алокабанк», АКБ «Агробанк»,  
АО «Узмиллийбанк».

Возложить персональную ответственность 
на председателей правлений соответствующих 
коммерческих банков (А. Муратов, С. Аннакличев,  
Н. Сайдуллаев, Ш. Отабоев, О. Бутаев, К. Ирисбе-
кова, Р. Маматкулов, А. Мирсоатов) за качественное 
и своевременное исполнение задач, определенных 
настоящим пунктом.

8. Председателю Совета Министров Респуб лики 
Каракалпакстан, хокимам областей, города Таш-
кента, районов и городов совместно с:

а) Министерством строительства, Агентством 
по кадастру, Министерством экономического разви-
тия и сокращения бедности и Агентством в срок до  
1 апреля 2022 года изучить земельные участки, 
указанные в приложении № 3, обеспечить их 
выставление на торги в приоритетном порядке 
на основе права собственности, при невозможно-
сти выставления на основе права собственности -  
на основе права аренды. При этом Министерству 
строи тельства и Агентству по кадастру при выстав-
лении на торги земельных участков на основе права 
собственности уделять особое внимание выполне-
нию градостроительных требований, предъявляе-
мых к земельным участкам;

б) Агентством по кадастру, Министерством 
строи тельства и Агентством в соответствии с при-
ложением № 3 к настоящему постановлению обеспе-
чить выставление в установленном порядке на элек-
тронные онлайн-аукционные торги на основе права 
собственности:

в срок до 1 июля 2022 года - земельных участков, 
находящихся на межведомственном согласовании 
в автоматизированной информационной системе 
«Yerelektron»;

в срок до конца текущего года - дополнительно 
выявленных пустующих земельных участков.

Заместителю Премьер-министра Кучкарову Д.А. 
исходя из состояния реализации земельных участ-
ков на основе права собственности и права аренды 
ежемесячно утверждать план-график земельных 
участков в регионах, выставляемых на торги в сле-
дующем месяце, и взять на строгий конт роль его 
исполнение.

9. Определить, что:
при приватизации государственных активов 

внед ряется метод реализации путем публичного 
приглашения претендентов к переговорам, в том 
числе с привлечением профессиональных органи-
заций, без объявления стартовой цены. При этом 
перечень государственных активов, приватизируе-
мых путем привлечения профессиональных орга-
низаций, утверждается Государственной тендерной 
комиссией;

предложения инвесторов по активам стои-
мостью более 10 миллионов долларов США с 
привлечением профессиональных организаций 
принимаются непосредственно привлекаемыми 
профессиональными организациями без участия 
Агентства и иных государственных органов;

предложения инвесторов по государственным 
объектам недвижимости или государственной 
доле, реализуемым путем публичного приглашения  
претендентов к переговорам на основании решения 
Государственной тендерной комиссии, принима-
ются посредством электронной торговой платформы 

«E-auksion», за исключением случаев реализации 
активов стоимостью более 10 миллионов долла-
ров США с привлечением профессиональных орга-
низаций;

проведение экспертизы достоверности отчетов 
об оценке дочерних предприятий международных 
авторитетных аудиторских компаний, осущест-
вляющих деятельность в Узбекистане, не требуется;

средства, поступающие от реализации и сдачи в 
аренду объектов недвижимости и долей, принадле-
жащих предприятиям с государственным участием, 
а также реализации права пользования участками 
недр, в информации об итогах приватизации и пере-
дачи в аренду учитываются в качестве поступлений 
от приватизации и аренды государственных акти-
вов;

при поступлении обращения Агентства и его 
территориальных органов о приватизации госу-
дарственных объектов недвижимости вместе с 
земельными участками, на которых они располо-
жены, в качестве единого имущественного комп-
лекса, Министерство строительства в недельный 
срок представляет соответствующее заключение 
исходя из градостроительных требований терри-
тории;

передача государственным органам зданий, 
сооружений или иных активов предприятий с 
государственным участием и организаций в их 
составе не рассматривается в качестве оборота по 
реализации товара и приравнивается к экономиче-
ски оправданной безвозмездной передаче товара;

при реализации государственных активов с усло-
вием оплаты в рассрочку, в случаях, если сумма 
первоначального платежа менее 35 процентов, на 
остальную сумму начисляются годовые проценты в 
размере основной ставки Цент рального банка;

субъекты предпринимательства, приобретшие 
государственные объекты недвижимости с усло-
вием оплаты в рассрочку, которым выдан государ-
ственный ордер на право собственности «без права 
распоряжения» до полного осуществления оплаты, 
налог на добавленную стоимость оплачивают после 
полного перехода права распоряжения указанными 
объектами;

первые руководители организаций (предприя-
тий), являющихся балансодержателями подлежа-
щих приватизации государственных активов, опре-
деляются материально ответственными лицами за 
сохранение их целостности до реализации, включая 
их товарно-материальные ценности, денежные сред-
ства и иное имущество. При этом на Агентство воз-
лагается задача по установлению строгого контроля 
за исполнением данного требования.

10. Министерству финансов совместно с руко-
водителями предприятий с государственным уча-
стием и Агентством в месячный срок обеспечить 
передачу государственным органам активов пред-
приятий с государственным участием, указанных в 

приложениях №№ 1, 2 и 4 к настоящему постанов-
лению.

11. Одобрить предложение Агентства, Мини-
стерства финансов, Министерства экономического 
развития и сокращения бедности о присоединении 
Государственного унитарного предприятия «Центр 
по управлению муниципальными активами» хоки-
мията города Ташкента (далее - Центр) к территори-
альному управлению Агентства в городе Ташкенте. 
При этом определить, что территориальное управ-
ление Агентства в городе Ташкенте подотчетно 
Агентству и хокимияту города Ташкента.

Установить, что территориальное управление 
Агентства в городе Ташкенте является правопреем-
ником по всем правам, обязательствам и договорам 
Центра.

Агентству в двухмесячный срок обеспе-
чить присоединение с передачей в установленном 
порядке территориальному управлению Агент-
ства в городе Ташкенте всех прав и обязательств, 
денежных средств, основных средств и имущества 
Центра, включая объекты недвижимости и доли в 
хозяйственных обществах.

12. Внести изменения и дополнения в некоторые 
решения Президента Республики Узбекистан и пра-
вительства Республики Узбекистан согласно прило-
жению № 5.

Агентству совместно с заинтересованными 
министерствами и ведомствами внести в Кабинет 
Министров предложения об изменениях и допол-
нениях в акты законодательства, вытекающих из 
настоящего постановления.

Министерствам и ведомствам в двухмесячный 
срок привести принятые ими нормативно-пра вовые 
акты в соответствие с настоящим постановлением.

13. Национальной телерадиокомпании Узбеки-
стана и Национальному информационному агент-
ству Узбекистана совместно с Агентством широко 
освещать в средствах массовой информации зна-
чимость и процесс реализации настоящего поста-
новления.

14. Возложить на заместителя Премьер- министра 
Республики Узбекистан Кучкарова Д.А. и директора 
Агентства по управлению государственными акти-
вами Ортикова А.Ж. персональную ответственность 
за эффективную организацию исполнения настоя-
щего постановления.

Ежеквартальное обсуждение хода исполнения 
настоящего постановления, осуществление коор-
динации и контроля за деятельностью ведомств, 
ответственных за его исполнение, возложить 
на Премьер-министра Республики Узбекистан  
Арипова А.Н.

Президент
Республики Узбекистан 

Ш. МИРЗИЁЕВ
Город Ташкент,
18 марта 2022 года.

Постановление 
Президента Республики Узбекистан

О ДОПОЛНИТЕЛЬНЫХ МЕРАХ ПО ДАЛЬНЕЙШЕМУ СОКРАЩЕНИЮ 
ГОСУДАРСТВЕННОГО УЧАСТИЯ В ЭКОНОМИКЕ И УСКОРЕНИЮ ПРИВАТИЗАЦИИ

(Окончание.  
Начало на 1-й стр.)



Мунир МАМЕДЗАДЕ,
глава Представительства Детского 
фонда ООН (ЮНИСЕФ) в Узбекистане:

- У меня остались самые позитивные впе-
чатления от сегодняшнего праздника, вели-
колепной концертной программы. Послед-
ние два года из-за пандемии коронавируса 
мы были далеки от столь широкого праздно-
вания Навруза. И вот наконец появилась воз-
можность собраться в таком расширенном 
формате. Это стало возможным во многом благодаря тому, что 
в Узбекистане были приняты самые решительные меры по пре-
дотвращению распространения коронавируса.

Меня как руководителя представительства Детского фонда 
ООН в Узбекистане особо тронуло приветственное слово  
Президента страны. Им был сделан конкретный акцент на 
образование, здравоохранение, молодежь. Примечателен его 
призыв к юному поколению, чтобы оно стремилось вперед, 
брало пример с великих предков узбекского народа.

В выступлении Президента говорилось об инвестициях в 
человеческий капитал, в том числе на уровне махалли - уни-
кального сообщества, где дети воспитываются на гуманисти-
ческих ценностях. Это ключевой фактор, непосредственно свя-
занный с нашим мандатом.

Мы будем делать все возможное, чтобы поддерживать эти 
инициативы главы Узбекистана и двигаться вперед.

Ежи МАЦУЛЕВИЧ,
Временный поверенный в делах Ватикана  
в Узбекистане, епископ Римско-католической 
церкви в Узбекистане:

- Навруз - очень радостный праздник, 
потому что все мы чувствуем приближение 
весны. И хотя в последние дни часто льет 
дождь, но и это божья благодать. Он насы-
щает землю влагой, которой будет питаться 
все живое на нашей планете. 

Уверен, что Навруз - это тоже такой животворный праздник, 
который приносит благодать, радует наши сердца, вдохновляет 
на новые свершения.

Желаю мирного и солнечного неба над головой, чтобы новый 
год стал плодотворным, принес много позитивных достижений.

Желаю реализации намеченных Президентом Шавкатом  
Мирзиёевым планов, чтобы народ активно участвовал в этих 
процессах.

Еще раз поздравляю узбекистанцев с весенним праздником 

Навруз. Счастья и процветания Узбекистану 
и его народу!

Даниел Кристиан ЧОБАНУ,
Чрезвычайный и Полномочный Посол 
Румынии в Узбекистане:

- В этот замечательный день хотел бы 
поздравить узбекский народ и пожелать ему 
счастья, успехов, достижения поставленных 
задач. Успешной реализации реформ, расши-
рения сотрудничества, повышения авторитета Узбекистана на 
международной арене.

Мы рады вместе с вами праздновать этот древний, напол-
ненный смыслом и символизмом праздник. Пусть этот год при-
несет в каждую семью счастье, приумножит благополучие и 
подарит много радости.

С праздником!

Агостино ПИННА,
Чрезвычайный и Полномочный Посол 
Итальянской Республики в Узбекистане:

- Хочу поздравить народ Узбекистана с 
праздником Навруз. Знаю, что это одна из 
главных дат года, имеющий большое значение 
древний праздник.

Искренне рад, что мне посчастливилось 
вместе с узбекским народом отметить этот светлый праздник 
обновления. 

От всего сердца желаю народу Узбекистана благополучия, 
процветания, мира и стабильности.

Дэниэл РОЗЕНБЛЮМ,
Чрезвычайный и Полномочный Посол 
США в Узбекистане:

- Торжества, посвященные празднику 
Навруз, бесспорно напоминают нам, что 
наступила весна. Это прекрасная пора, кото-
рая дарит нам надежду на будущее. 

Как отметил Президент Узбекистана, 
очень важно иметь это чувство надежды, 
особенно в дни, когда мир сталкивается со столькими волнени-
ями. В этой связи с уверенностью могу сказать, что празднич-
ное мероприятие было тем событием, которое дарует людям 
надежду на светлое будущее. 

Как всегда я наслаждался выступлением узбекских арти-
стов, ярким исполнением национальных танцев и песен. 

Особенно радовали выступления молодых коллективов. 
Вдохновляет их энтузиазм и энергия, которую они излучают.

Что касается узбекско-американских отношений: в этом 
году мы празднуем тридцатилетие со дня их установления. 
Наши связи никогда не были столь сильными, как сегодня. 

Пользуясь случаем, хочу поздравить народ Узбекистана с 
весенним праздником Навруз и пожелать мира, счастья и креп-
кого здоровья, особенно на фоне того, как показатели респуб-
лики в борьбе с COVID-19 значительно улучшаются.

Ким Хи САНГ,
Чрезвычайный и Полномочный  
Посол Республики Корея в Узбекистане:

- Я в восторге от увиденного прекрасного 
музыкального представления. Как дипло-
мат не чувствую себя здесь иностранцем. 
Считаю, что ваша культура очень похожа 
на южнокорейскую, не случайно мы имеем 
давние исторические связи с Узбекистаном. 
Наши двусторонние отношения, основанные 
на общих ценностях и элементах, получат 
дальнейшее развитие во многих областях, включая цифрови-
зацию образования, социальное обеспечение и «зеленый» рост.

Поздравляю народ Узбекистана с Наврузом! Сделаю все 
возможное для развития отношений между Южной Кореей и 
Узбекистаном.

Саид Али Асад ГИЛАНИ,
Чрезвычайный и Полномочный  
Посол Исламской Республики Пакистан  
в Узбекистане: 

- Прежде всего хотел бы подчеркнуть, что 
празднование Навруза в комплексе Humo 
Arena очень профессионально организовано, 
а концертное представление было ярким, 
красочным, самобытным и полностью пере-
давало настроение, с которым народы Вос-
тока встречают Навруз. Это самое грандиозное празднование 
Навруза, которое мне доводилось видеть. Словом, это было 
представление мирового класса.

Выступление Президента Шавката Мирзиёева на празднова-
нии Навруза нахожу очень вдохновляющим, проникнутым глу-
бокой заботой о своем народе, и прежде всего о подрастающем 
поколении. Это поздравление дальновидного лидера, который 
ясно представляет будущее своей страны. Уверен, Президент и 
узбекский народ превратят Новый Узбекистан в великую страну.

Язгулы МАММЕДОВ,
Чрезвычайный и Полномочный Посол Туркменистана в Узбекистане:

- Прежде всего позвольте выразить руководству и всему 
братскому народу Узбекистана свои сердечные поздравления и 

наилучшие пожелания благополучия и про-
цветания по случаю наступления весеннего 
праздника - Международного дня Навруз.

Навруз - праздник многих народов, который 
наши предки широко отмечали, отождествляя 
его с наступлением нового года. 

Хочу отметить, что на протяжении послед-
них лет благодаря усилиям лидеров наших 
стран взаимовыгодное сотрудничество между 
Узбекистаном и Туркменистаном вышло на качественно новую 
ступень партнерства в политической, торгово- экономической и 
культурно-гуманитарной сферах.

Уверен, этническая и языковая близость, духовная и куль-
турная схожесть туркменского и узбекского народов и впредь 
будут способствовать развитию и укреплению дружбы и добро-
соседства между нашими странами.

Пользуясь случаем, желаю крепкого здоровья, больших 
успехов, счастья, мира, благополучия и дальнейшего процвета-
ния руководству и братскому народу Узбекистана.

Абдуджаббор РАХМОНЗОДА,
Чрезвычайный и Полномочный  
Посол Таджикистана в Узбекистане:

- Международный день Навруз является 
символом обновления природы и торжества 
прекрасной жизни. Навруз дарит людям наде-
жду и радость, он имеет древнейшую исто-
рию. В поэме «Шахнаме» начало его празд-
нования связывается с началом царствования 
Шаха Джамшида. Слово «Навруз» впервые 
появилось в таджикско-персидских источниках во II веке новой 
эры, однако само событие отмечалось уже во времена династии 
Ахеменидов.

Навруз с его обрядами и традициями с древности и до 
сегодняшнего дня является одним из важнейших компонентов 
жизни центральноазиатских народов. Поэтому почитание Нав-
руза как традиции предков является долгом и важной нацио-
нальной миссией каждого из нас.

Этот праздник весны и молодости - символ расцвета, свет-
лых надежд и обновления, с каждым годом все более мас-
штабно отмечается в наших странах.

Навруз - национальная ценность народов Востока. В нем все 
устремлено к согласию, дружелюбию, это воплощение мира, 
солидарности наций и народностей. Между Узбекистаном и 
Таджикистаном существуют не только экономические, но и 
культурные связи. У нас общая история, поэтому взаимоот-
ношения между двумя братскими народами с каждым годом 
крепнут. Эту дружбу мы должны беречь. 

Желаю братскому народу Узбекистана крепкого здоровья, 
счастья и благополучия, мирной жизни и процветания!

ЗАРУБЕЖНЫЕ ДИПЛОМАТЫ: МЫ БУДЕМ ДЕЛАТЬ ВСЕ ВОЗМОЖНОЕ,  
ЧТОБЫ ПОДДЕРЖИВАТЬ ИНИЦИАТИВЫ ГЛАВЫ УЗБЕКИСТАНА  

И СОВМЕСТНО ДВИГАТЬСЯ ВПЕРЕД
Главы дипломатических миссий и международных организаций, аккредитованных в Ташкенте, 
приняли участие в состоявшихся 21 марта в комплексе Humo Arena торжествах по случаю праздника 
Навруз. Своими впечатлениями от поздравления Президента Узбекистана Шавката Мирзиёева 
и концертной программы некоторые из них поделились с корреспондентами ИА «Дунё».

НОВЫЙ ДЕНЬ У РОДНОГО ОЧАГАНОВЫЙ ДЕНЬ У РОДНОГО ОЧАГА
Сабина Алимова.Сабина Алимова.
«Правда Востока».«Правда Востока».

В этом году исполняется тринадцать лет как Навруз В этом году исполняется тринадцать лет как Навруз 
включен в Репрезентативный список нематериального включен в Репрезентативный список нематериального 
культурного наследия человечества ЮНЕСКО. Также культурного наследия человечества ЮНЕСКО. Также 
Генеральная Ассамблея ООН провозгласила 21 марта Генеральная Ассамблея ООН провозгласила 21 марта 
как Международный день Навруз. Инициаторами как Международный день Навруз. Инициаторами 
включения праздника, имеющего богатую многовековую включения праздника, имеющего богатую многовековую 
историю, в Список ЮНЕСКО наряду с Узбекистаном историю, в Список ЮНЕСКО наряду с Узбекистаном 
выступили Азербайджан, Индия, Иран, Казахстан, выступили Азербайджан, Индия, Иран, Казахстан, 
Кыргызстан, Таджикистан, Пакистан и Турция.Кыргызстан, Таджикистан, Пакистан и Турция.

Навруз-2022

Навруз (в переводе с персид-Навруз (в переводе с персид-
ского - «новый день») - праздник ского - «новый день») - праздник 
весны и наступления нового года весны и наступления нового года 
по астрономическому солнечному по астрономическому солнечному 
календарю, который иранские и календарю, который иранские и 
тюркские народы традиционно тюркские народы традиционно 
отмечают 21 марта. Символизи-отмечают 21 марта. Символизи-
рует приход весны, качественно рует приход весны, качественно 
иной этап жизни. иной этап жизни. 

Он связан с началом сельско-Он связан с началом сельско-
хозяйственных работ. Старей-хозяйственных работ. Старей-
ший источник, где упомянуто его ший источник, где упомянуто его 
празднование, - книга «Авеста». празднование, - книга «Авеста». 
Так люди каждую весну отме-Так люди каждую весну отме-
чали появление жизни на Земле, чали появление жизни на Земле, 
зарождающейся в шести фор-зарождающейся в шести фор-
мах (небо, земля, вода, растения, мах (небо, земля, вода, растения, 
животные и человек). животные и человек). 

Национальным этот празд-Национальным этот празд-
ник сегодня считается, помимо ник сегодня считается, помимо 
нашей страны, в Азербайджане, нашей страны, в Азербайджане, 
Албании, Боснии и Герцеговине, Албании, Боснии и Герцеговине, 
Грузии, Индии, Иране, Казах-Грузии, Индии, Иране, Казах-
стане, Кыргызстане, Македонии, стане, Кыргызстане, Македонии, 
Пакистане, Таджикистане, Турк-Пакистане, Таджикистане, Турк-
менистане, Турции, во многих менистане, Турции, во многих 
регионах России и других госу-регионах России и других госу-
дарствах. Интересно и то, что дарствах. Интересно и то, что 
его название в зависимости от его название в зависимости от 
страны и территории произно-страны и территории произно-
сится по-разному - Навруз, Нау-сится по-разному - Навруз, Нау-
руз, Новруз, Новроз, Наурыз, руз, Новруз, Новроз, Наурыз, 
Нуруз, Невруз, Ноуруз, Нууруз.Нуруз, Невруз, Ноуруз, Нууруз.

- Аналогичные праздники есть - Аналогичные праздники есть 
во многих уголках мира, - расска-во многих уголках мира, - расска-
зывает доктор исторических наук зывает доктор исторических наук 
Ситора Измуратова. - В Север-Ситора Измуратова. - В Север-
ной Индии,  к примеру, отмечают ной Индии,  к примеру, отмечают 
Лори - День окончания зимы, Лори - День окончания зимы, 
в Египте начало весны назы-в Египте начало весны назы-
вают Жам эн-Нессим, в Израиле вают Жам эн-Нессим, в Израиле 
чествуют Ту би-шват - конец чествуют Ту би-шват - конец 
сезона дождей, в Исландии есть сезона дождей, в Исландии есть 
Сумарсдаг - День прихода лета. Сумарсдаг - День прихода лета. 
На Навруз люди поют и танцуют,  На Навруз люди поют и танцуют,  
а также участвуют в народных а также участвуют в народных 
играх и праздничных гуляньях.  играх и праздничных гуляньях.  
В старину считалось, что благо-В старину считалось, что благо-
получие будет сопутствовать в получие будет сопутствовать в 
течение всего года тем, кто в эти течение всего года тем, кто в эти 

дни ощутит гармонию с миром при-дни ощутит гармонию с миром при-
роды. В некоторых странах такая роды. В некоторых странах такая 
традиция сохранилась до сих пор.традиция сохранилась до сих пор.

Важность этого периода года Важность этого периода года 
для людей с древнейших времен для людей с древнейших времен 
породила множество обрядов и породила множество обрядов и 
обычаев. Все связаны с приро-обычаев. Все связаны с приро-
дой и плодородием. Традиции дой и плодородием. Традиции 
празднования Навруза во мно-празднования Навруза во мно-
гих  регионах схожи. В Узбеки-гих  регионах схожи. В Узбеки-
стане, Казахстане, Кыргызстане, стане, Казахстане, Кыргызстане, 
Таджикистане существует тра-Таджикистане существует тра-
диция в ночь перед праздником диция в ночь перед праздником 
окуривать жилища дымящимися окуривать жилища дымящимися 
веточками арчи, чтобы изгнать веточками арчи, чтобы изгнать 
злых духов. Нужно также при-злых духов. Нужно также при-
мириться с недругами, простить мириться с недругами, простить 
долги.  долги.  

В дни Навруза, согласно пове-В дни Навруза, согласно пове-
рью, к тем, у кого в доме убрано, рью, к тем, у кого в доме убрано, 
чисты помыслы, светла душа, чисты помыслы, светла душа, 
приходят благоденствие и изоби-приходят благоденствие и изоби-
лие. Причем уборку, приготовле-лие. Причем уборку, приготовле-
ние блюд и украшение жилища ние блюд и украшение жилища 
зелеными ветками нужно завер-зелеными ветками нужно завер-
шить накануне  торжества.шить накануне  торжества.

- Считалось, что вода смы-- Считалось, что вода смы-
вает негатив,  поэтому все обя-вает негатив,  поэтому все обя-
зательно загодя стирали одежду, зательно загодя стирали одежду, 
особенно детскую, - продолжает особенно детскую, - продолжает 
С. Измуратова. -  Неделя перед С. Измуратова. -  Неделя перед 
праздником посвящалась душам праздником посвящалась душам 
предков. Поминали умерших, предков. Поминали умерших, 
делая им подношения и прося делая им подношения и прося 
помощи у них в будущем году, помощи у них в будущем году, 
а также защиты от бед. Тради-а также защиты от бед. Тради-
ция разжигать костры, зажигать ция разжигать костры, зажигать 
факелы и свечи сохранилась до факелы и свечи сохранилась до 
наших дней. Примета говорит: наших дней. Примета говорит: 
необходимо перепрыгнуть семь необходимо перепрыгнуть семь 
раз через один или семь костров.  раз через один или семь костров.  
А чтобы очиститься от прошло-А чтобы очиститься от прошло-
годних бед, принято в последнюю годних бед, принято в последнюю 
ночь старого года обрызгивать ночь старого года обрызгивать 
друг друга водой и перепрыгивать друг друга водой и перепрыгивать 
через проточную воду. Также по через проточную воду. Также по 
старинному обычаю в этот вечер старинному обычаю в этот вечер 
девушки бросают башмачок через девушки бросают башмачок через 
голову и по направлению его голову и по направлению его 
носка определяют, останутся они носка определяют, останутся они 

в родительском доме еще на год в родительском доме еще на год 
или найдут суженого. или найдут суженого. 

Многое в этот праздник, Многое в этот праздник, 
согласно народным поверьям, согласно народным поверьям, 
зависит от того, кто первым пере-зависит от того, кто первым пере-
ступит порог дома. Первый гость ступит порог дома. Первый гость 
в новый год должен обладать в новый год должен обладать 
хорошим характером, чувством хорошим характером, чувством 
юмора, добрым именем и репу-юмора, добрым именем и репу-
тацией. Главное, иметь «счаст-тацией. Главное, иметь «счаст-
ливую ногу», то есть приносить ливую ногу», то есть приносить 
удачу.  удачу.  

За праздничным столом (хафт За праздничным столом (хафт 
син) в этот день собираются син) в этот день собираются 
все члены семьи. Ассортимент все члены семьи. Ассортимент 
яств различается в зависимости яств различается в зависимости 
от региона. Но в обязательном от региона. Но в обязательном 
порядке должны присутствовать порядке должны присутствовать 
предметы и продукты, которые предметы и продукты, которые 
символизируют свет, обилие, символизируют свет, обилие, 
непорочность, счастье и плодо-непорочность, счастье и плодо-
родие в новом году. В том числе родие в новом году. В том числе 
пророщенные зерна  пшеницы, пророщенные зерна  пшеницы, 
чеснок, яблоки, барбарис, ягоды чеснок, яблоки, барбарис, ягоды 
джидды, уксус и сумаляк.джидды, уксус и сумаляк.

Готовят также разнообразные Готовят также разнообразные 
яства из баранины, курицы, яиц, яства из баранины, курицы, яиц, 
обильно приправленные пряно-обильно приправленные пряно-
стями и украшенные зеленью. стями и украшенные зеленью. 
Ни один дастархан не обходится Ни один дастархан не обходится 
без сумаляка. В Азербайджане без сумаляка. В Азербайджане 
праздничный стол украшают тра-праздничный стол украшают тра-
диционные сладости (пахлава, диционные сладости (пахлава, 
шекербура, гогал, бадамбура),  шекербура, гогал, бадамбура),  
а также плов, заправленный а также плов, заправленный 
сухофруктами и кишмишом.  сухофруктами и кишмишом.  
В Казахстане из семи ингреди-В Казахстане из семи ингреди-
ентов готовят особый суп, назы-ентов готовят особый суп, назы-
ваемый наурыз коже, богурсаки, ваемый наурыз коже, богурсаки, 
бешбармак и многое другое.  бешбармак и многое другое.  
В Узбекистане обязательны В Узбекистане обязательны 
самса, манты, чучвара с зеленью самса, манты, чучвара с зеленью 
и не только. Такой набор объяс-и не только. Такой набор объяс-

няется современными врачами- няется современными врачами- 
нутрициологами тем, что после нутрициологами тем, что после 
зимы организм ослаблен и ему зимы организм ослаблен и ему 
нужно больше витаминов и пита-нужно больше витаминов и пита-
тельных веществ.  тельных веществ.  

Зеркало и свечи на стол ставят Зеркало и свечи на стол ставят 
по числу членов семьи. Кстати, по числу членов семьи. Кстати, 
свечи должны догореть сами: свечи должны догореть сами: 
их нельзя гасить. Обязательно их нельзя гасить. Обязательно 
подают домашний хлеб, рыбу, сыр, подают домашний хлеб, рыбу, сыр, 
молоко, миндаль, орехи, сосуд с молоко, миндаль, орехи, сосуд с 
розовой водой и пиалу с водой, в розовой водой и пиалу с водой, в 
которой плавает зеленый лист. которой плавает зеленый лист. 

Гостям, пришедшим на торже-Гостям, пришедшим на торже-
ство, хозяин подает блюдо с едва ство, хозяин подает блюдо с едва 
проросшим зерном, что символи-проросшим зерном, что символи-
зирует приобщение к возрожде-зирует приобщение к возрожде-
нию всего живого. Дети ходят по нию всего живого. Дети ходят по 
домам и поют песни про Навруз. домам и поют песни про Навруз. 
За это хозяева одаривают их сла-За это хозяева одаривают их сла-
достями. На улицах проводятся достями. На улицах проводятся 
увеселительные мероприятия: увеселительные мероприятия: 
выступают артисты, соревну-выступают артисты, соревну-
ются острословы, звучат песни, ются острословы, звучат песни, 
шутки. шутки. 

Народные гулянья в этот день Народные гулянья в этот день 
проводятся во многих странах. проводятся во многих странах. 
Так, например, в Узбекистане - Так, например, в Узбекистане - 
конные скачки. В Кыргызстане конные скачки. В Кыргызстане 
демонстрируется искусство вер-демонстрируется искусство вер-
ховой езды. К другим традициям ховой езды. К другим традициям 
относят цирк в Иране, а также относят цирк в Иране, а также 
бузкаши - спортивное мероприя-бузкаши - спортивное мероприя-
тие.тие.

Навруз - олицетворение мира, Навруз - олицетворение мира, 
доброты, тепла и света. Глубоко доброты, тепла и света. Глубоко 
символично, что ООН именно  символично, что ООН именно  
21 марта отмечает такие глубоко 21 марта отмечает такие глубоко 
гуманистические праздники, как гуманистические праздники, как 
Международный день борьбы за Международный день борьбы за 
ликвидацию расовой дискрими-ликвидацию расовой дискрими-
нации, Всемирный день поэзии, нации, Всемирный день поэзии, 
Международный день лесов.Международный день лесов.

На территории нашей страны весенний день -  
21 марта издревле отмечали как начало нового года, 
первых весенних работ на полях, а также традицион-
ными народными гуляньями, посещением родствен-
ников, добрыми делами. Так и в эти праздничные 
дни представители национальных культурных цент-
ров организовывали разные мероприятия, накрывали 
щедрый дастархан, готовили сумаляк, плов и нацио-
нальные блюда.

Так, активисты Татаро-башкирского культурного 
центра «Дуслык» посетили ветеранов, одиноких и 
престарелых, вручили им подарки. В махалле «Янги 
хаёт» Юнусабадского района столицы будет органи-
зовано мероприятие, где угостят желающих нацио-
нальными блюдами и представят концертную про-
грамму.

Руководители Таджикского и Туркменского куль-
турных центров приняли участие в пресс-конферен-
ции, где рассказали об особенностях праздника Нав-
руз, проведенных и планируемых.

Мы посетили Азербайджанский культурный 
центр имени Гейдара Алиева в Узбекистане, где 
состоялось большое праздничное действо. В нем 
приняли участие сотрудники посольства Азербай-
джана в Узбекистане, дипломаты посольства Турец-
кой Республики, деятели культуры, литературы и 
искусства нашей страны, представители диаспоры, 
преподаватели и студенты ташкентских вузов, жур-
налисты.

На выставке, организованной в фойе центра, были 
представлены сувениры национальной культуры 
страны, публикации о празднике Навруз и многое 
другое. 

В экспозиции «Весенний венок» яркими красками 
привлекали картины, национальная одежда, тради-
ционная вышивка наших народов. Гости угощались 
национальными сладостями шекербурой и пахлавой.

Директор Азербайджанского культурного центра 
имени Гейдара Алиева в Узбекистане Самир Аббасов 
поздравил участников с Наврузом, отметив, что его 
празднование в Узбекистане, Азербайджане и других 
странах тюркского мира объединяет дружественные 
народы так же, как схожесть языка, религии, куль-
туры и традиций. 

С. Аббасов отметил, что в труде «Диван лугат 
ат-турк» Махмуда Кашгари, поэмах «Искандер- 
наме», «Лейли и Меджнун», «Хосров и Ширин» 
поэта Гянджеви Низами, произведениях Абу Райхана 
Беруни, Алишера Навои и Захириддина Мухаммада 
Бабура также отражены сведения об этом празднике.

Исполнительный директор Общества дружбы 
«Узбекистан - Азербайджан» профессор Эркин 
Нуриддинов, доцент Ташкентского государствен-
ного университета востоковедения, известный  

ученый Атхамбек Алимбеков отметили, что по ини-
циативе Азербайджана при поддержке Узбекистана 
и ряда других стран Генеральная Ассамблея ООН в 
2010 году единогласно приняла резолюцию и объя-
вила 21 марта Международным днем Навруз и при-
звала все государства внести свой вклад в популяри-
зацию этого древнего праздника во всем мире.

В художественной части мероприятия восхитил 
музыкальный клип о дружбе Узбекистана и Азер-
байджана «Слава дружбе», подготовленный по 
проекту Азербайджанского культурного центра. 
Исполнители музыки в клипе - народный артист 
Узбекистана Рамиз Усманов и детские коллективы 
Государственной филармонии Узбекистана. Своим 
душевным исполнением стихов о празднике Навруз 
и дружбе Узбекистана и Азербайджана порадовали 
гостей студенты Ташкентского государственного 
университета узбекского языка и литературы имени 
Алишера Навои.

Прозвучали национальные песни в исполнении 
известного узбекского музыкального коллектива 
«Узбегим ёшлари». Участницы танцевального ансам-
бля «Азербайджан гызлары» имени заслуженной 
артистки Кайкеп Алиевой исполнили национальные 
танцы Азербайджана.

- Увлеклась вышиванием примерно с 6-го класса, 
наблюдая, как кропотливо выводит узоры моя мама, -  
рассказывает мастер-золотошвейка Наргиза Мура-
дова. - Сегодня сама обучаю девушек этому древ-
нему искусству. На выставке представили наши 
работы - узбекские национальные женские костюмы, 
панно с золотой вышивкой, которое изготавливали 
семь месяцев вместе с художниками-каллигра-
фами, вышивальщицами. Ассоциация «Хунарманд», 
школы «устоз - шогирд» дают возможность творче-
ским молодым людям совершенствовать художе-
ственный вкус, развивать традиции ремесленниче-
ства и прикладного искусства представителям всех 
народностей, живущих в Узбекистане.

Организаторы мероприятия подарили присутст-
вующим прекрасное весеннее настроение, пожелали 
здоровья, достатка в семьях, мирного неба, добра и 
процветания.

Узбекистан - наш общий дом

ТРАДИЦИИ ДОБРОТЫ И ВЕЛИКОДУШИЯ

Максим Черногаев.
«Правда Востока».

Узбекистан - многонациональная страна. Здесь в дружбе и согласии живут 
представители более 130 наций и народностей. Они имеют равные права и 
возможности изучать родной язык, сохранять и развивать свои традиции, культуру, 
обычаи. В республике действует 151 национальный культурный центр и 36 обществ 
дружбы. Для представителей многих народов светлый праздник весны и обновления 
природы, долгожданный Навруз - один из любимых. Его встречают всем миром.
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24 августа 2021 года на видеоселектор-
ном совещании по вопросам улучшения 
экологической ситуации, эффективной 
организации охраны деревьев и расши-
рению зеленых зон были приведены 
удручающие данные. Так, за последние 
четыре года уровень запыленности и 
загазованности воздуха в городах страны 
в четыре раза превысил допустимую 
норму. Что еще хуже: площадь зеленых 
насаждений в регионах Узбекистана 
сократилась в несколько раз. Экология 
оказалась в ужасном положении. 

В результате мы имеем снижающийся 
уровень надземных и подземных вод, 
сталкиваемся с фактами незаконного 
строительства на участках, где произ-
растали деревья. Основная причина - 
человеческий фактор, а именно наша 
деятельность в области тяжелой про-
мышленности, добычи полезных ископа-
емых, производства. Сложно подсчитать 
урон, который наносят экологии такие 
работы, а вот внести вклад в решение 
проблемы сейчас может каждый. 

- Президент указал на целесообраз-
ность высадки цветковых и лиственных 
деревьев по обочинам дорог, - комменти-
рует старший научный сотрудник Таш-
кентского ботанического сада имени 
академика Ф.Н. Русанова Атиргуль Хол-
мурзаева. - В Ташкенте план по озелене-
нию охватывает 21 улицу, включая цент-
ральные. Среди наиболее оптимальных 
для посадки деревьев выбраны каштан, 
сирень, ясень, тюльпановое дерево, клен 
и липа. Также целесообразна посадка 
таких видов, как инжир, гранат и хурма. 
Они способны создать на улицах городов 
своего рода зеленые навесы, в том числе 
это касается и вьющихся растений. Тща-
тельно будут отслеживаться прочность 

корней и прямой рост стволов. В вопросе 
зеленых насаждений важно учитывать: 
наша страна находится в аридной кли-
матической зоне, поэтому Узбекистан 
характеризуют степные и пустынные 
ландшафты. В жарком климате растут 
солончаковые саксаул и янтак, в городе 
же приспособились при своевременном 
поливе арчовые (сосны, кипарисы как 
декоративные озеленители и акация, 
душистая софора японская и магнолии).

Так, минувшей осенью вдоль авто-
мобильных дорог, по периметру полей 
и во всех населенных пунктах страны 
высажены 55 млн деревьев. На эту весну 
запланирована высадка 70 млн сажен-
цев шелковицы, павловнии, клена, дуба, 
ореха, лоха узколистного, тополя и дру-
гих фруктовых и декоративных деревьев.

- Зеленые насаждения - централь-
ное звено городской экосистемы. Они 
выполняют санитарно-гигиеническую, 
архитектурно-эстетическую и многие 
другие функции, - отмечает эколог, науч-
ный сотрудник Ташкентского ботаниче-
ского сада имени академика Ф.Н. Руса-
нова Алексей Братусь. - Растения играют 
важнейшую роль в снижении негатив-
ного воздействия городской среды. Она 
заключается в их способности нивелиро-
вать неблагоприятные для человека фак-
торы природного и техногенного проис-
хождения. Также озеленение позволяет 
смягчать тяжелые последствия загрязне-
ний. Благодаря этому мы имеем возмож-
ность дышать чистым воздухом, а темпе-
ратура не поднимается выше среднего, 
что не дает парниковому эффекту расши-
ряться над городом. 

Кроме того, в последние десятиле-
тия наблюдается интенсивное насыще-
ние атмосферы городов газообразными 

и пылевыми отходами транспортных 
средств и промышленных предприятий, 
что вызывает ухудшение условий суще-
ствования человека и других организ-
мов, создает угрозу для здоровья населе-
ния. Декоративные растения, к примеру, 
осаждают на своей поверхности до  
70 процентов пыли и копоти, различных 
загрязняющих веществ.

В Ташкенте, как известно, очень 
оживленный поток автотранспорта, что 
особенно ощущается при жарком кли-
мате. Выхлопы делают невыносимой 
обстановку из-за действия парникового 
эффекта. Для его снижения следует выса-
живать преимущественно такие растения, 
как павловния войлочная, желтый тополь, 
чинара, каштан, дуб, ясень, клен, катальпа. 
Благодаря их развитой кроне созда-
ется тень, следовательно, поглощается  

пыль. К примеру, акация и софора япон-
ская хороши в украшении фасадов и при 
озеленении города. Они дают большое 
количество кислорода и хорошо увлаж-
няют воздух. 

За счет проводимых мер удается 
достигать стабильных показателей 
устойчивости городских экосистем. 
При этом загрязненность воздуха и 
вырубка деревьев все еще представляют 
собой серьезную проблему. Поэтому  
Президент делает акцент на создании 
зеленых зон и общественных парков в 

городах, обращая внимание на то, что 
большая часть действующих пребывает 
в бесхозном состоянии. В связи с этим 
начато проведение полной инвентариза-
ции деревьев. 

- Озеленение города - сложный про-
цесс, представляющий собой работы, 
которые направлены на благоустройство 
территории, района или дома, а также 
улучшение экологической обстановки 
в целом, - рассказывает директор Таш-
кентского ботанического сада имени 
академика Ф.Н. Русанова Содикжон  

Абдиназаров. - Это цветочно-декоратив-
ное оформление парков, садов, скверов, 
а также помещений разного назначения. 
Кроме того, в век глобализации и боль-
шого давления на природную среду со 
стороны инфраструктуры и бизнеса мы 
должны уделять особое внимание охране 
биоразнообразия, защите экосистем, а 
именно их составляющему звену - расте-
ниям, которые наполняют воздух кисло-
родом благодаря процессу фотосинтеза, 
протекающему в их листьях. Перед нами 
стоит задача озеленить город и не допус-
тить вырубки деревьев. 

В зонах загазованности автотранс-
портом, запыленности и перегрева воз-
духа всегда присутствует повсеместная 
повреждаемость растений. Ее вызывает 
дым со значительной концентрацией 
двуокиси серы, окиси азота и угле-
рода, сероводорода, аммиака и других 
отравляющих веществ. Растения отри-
цательно реагируют на наличие в воз-
духе даже токсинов, так как гораздо 
более восприимчивы к ним. К слову, у 
людей и животных они не оставляют 
видимых признаков отравления. Зеле-
ные насаждения же аккумулируют в 

своих тканях фитотоксиканты, а вза-
мен выделяют фитонциды, обеззаражи-
вающие воздух, которым мы дышим. 
Деревья, растущие в городах, очищают, 
увлажняют и обогащают кислородом и 
фитонцидами воздух, которым дышит 
все живое, изменяют радиационный и 
температурный режимы, ионизируют 
атмосферу, формируют микроклимат в 
среде, где обитают. 

Сотрудники ботанического сада про-
вели серию мероприятий. Одно из них 
прошло в парке культуры и отдыха имени 
Гафура Гуляма и было посвящено вопро-
сам озеленения ландшафта территории. 
Так, намечено организовать посадку 
декоративных сортов растений, таких 
как сирень, бугенвиллия, софора япон-
ская и сосна эльдарская, которые хорошо 
акклиматизируются в нашем климате.  
А в Яшнабадском районе столицы к 
празднику организована выставка деко-
ративных цветочных растений. В рамках 
мероприятия в апреле планируется выса-
дить десять тысяч деревьев и кустарни-
ков сирени, барбариса, ольхи, софоры, 
акации, гледичии и других. А еще в 
парке имени Абдуллы Кадыри прошла 
презентация проекта «Яшил макон». 

Важный приоритет государственной 
политики Нового Узбекистана заключа-
ется в усилении внимания к вопросам 
охраны окружающей среды. Проблемы 
экологии требуют глобальных и своев-
ременных решений, от которых зависит 
благополучие человечества. Важно пом-
нить: загрязняя окружающую среду, мы 
вредим сами себе. Опираясь на реши-
мость создания достойных условий для 
жизни, руководство Узбекистана про-
водит масштабные реформы в области 
экологии. Задача номер один - сделать 
так, чтобы каждый гражданин был осве-
домлен о существующих проблемах, 
а подрастающее поколение имело чет-
кое представление о том, как устроен 
окружающий мир и почему так важно 
бороться за сохранение экологического 
баланса. 

Человек и природа

«ЯШИЛ МАКОН»: КАК ПРОХОДИТ ПРОЦЕСС 
ОЗЕЛЕНЕНИЯ ГОРОДОВ В УЗБЕКИСТАНЕ

Если посчитать деревья, которые были якобы высажены  
за столько лет, в Узбекистане не должно было остаться 
пустого места. А большая часть тех, которые были 
посажены, высохли из-за отсутствия системной 
работы и ухода. Учитывая нынешнюю и прогнозируемую 
экологическую ситуацию, мы возводим посадку деревьев в ранг 
государственной политики. Поэтому необходимо реализовать 
проект с тщательной подготовкой, четко определив источники 
финансирования, ответственных лиц, с системой орошения.

Шавкат Мирзиёев, 
Президент Республики Узбекистан.

Евгения Юн.
«Правда Востока».

Навруз традиционно принято считать праздником обновления 
природы, символом весны, благоденствия и доброты. В преддверии 
21 марта по всей стране прошли благоустроительные работы. 
Тысячи соотечественников вышли на хашары, стараясь тем самым 
облагородить местность, где живут они и их дети. Отрадно видеть, 
что отношение к окружающей среде в обществе меняется.  
Обратить внимание на вопрос эковоспитания  
и культуры не раз призывал Президент. Вместе с тем глава 
государства поручил всерьез заняться высадкой деревьев.

Спортивная гимнастика: 
Дильдора поддержала Оксану
Продолжается гонка за олимпийскими рей-

тинговыми очками у представителей спор-
тивной гимнастики. Из Катара, где прошел 
первый зачетный этап Кубка мира, сильнейшие 
гимнас  ты переехали в Египет. Здесь состоялся 
следующий выход на помосты атлетов в борьбе 
за почетный трофей. 

Вновь блеснула наша легендарная Оксана Чусо-
витина, имя которой вписано в Книгу рекордов 
Гиннесса. В своем коронном виде упражнений - 
опорном прыжке - она, продемонстрировав слож-
ную комбинацию, заняла второе место. Уступила 
победительнице Тиазе Кисселеф из Словении 
лишь 0,13 балла. 

Напомним, что на первом этапе Кубка мира 
Оксана стала победительницей. Ныне Чусовитина 
уверенно возглавляет список лучших исполни-
тельниц в опорном прыжке и реально претен-
дует на поездку на Олимпиаду-2024 в Париже  
(Франция).

Равняясь на лидера сборной Узбекистана, 
отлично выступила и юная Дильдора Арипова. 
Она тоже стала серебряным призером, но в 
вольных упражнениях. Преподнесла сенсацию.  
По мнению зарубежных экспертов, Дильдора - 
восходящая звездочка в спортивной гимнастике. 

Достойно выступили в Египте Оминахон Хали-
лова, Расулжон Абдурахимов, Абдулла Азимов, 
Хабибулло Эргашев и Уткурбек Джураев. Хотя и 
не поднялись на пьедестал почета, но почувство-
вали атмосферу состязаний в окружении титуло-
ванных гимнастов и обрели соревновательный 
опыт на столь престижных соревнованиях. Такая 
обкатка молодежи важна для успешного высту-
пления на главных стартах года - Азиатских играх 
в Китае в сентябре. 

Легкая атлетика: «разогрелись» 
в секторе для прыжков в высоту

В Белграде финишировал чемпионат мира 
по легкой атлетике в закрытых помещениях. 
Впервые в новом олимпийском цикле вышли 
на международную арену две наши землячки -  
трехкратная чемпионка Азиатских игр Свет-
лана Радзивил и финалистка Всемирного спор-
тивного форума в Японии в секторе для прыж-
ков в высоту Сафина Садуллаева. 

Для начала сезона выступили неплохо. Сафина 
заняла шестое место. Покорила планку на высоте 
192 см. Могла повторить личный рекорд, но не 
повезло с заключительными попытками.

Не форсирует пик спортивной формы и Свет-
лана. Опытная легкоатлетка, как заявили настав-
ники, постепенно идет к тому, чтобы наконец-то 
одолеть рубеж в два метра. Радзивил пока на 
десятой позиции среди лучших в мире прыгунов 
в высоту. 

Гребля на байдарках и каноэ: 
команда слаломистов -  

лучшая в Азии
Первыми открыли счет медалям наши сла-

ломисты на чемпионате и первенстве Азии 
по гребле на байдарках и каноэ в Таиланде.  
В актив сборной страны записали сразу шесть 
наград. Возрождаются былые славные тради-
ции узбеки станцев в этом виде программы.

Весомый вклад в успех внесли братья - Джони-
бек и Алибек Темиргалиевы. Первый стал побе-
дителем в индивидуальной гонке в возрастной 
группе до 23 лет. Он же немало сделал, чтобы и 
наша команда по гребле на байдарках заняла пер-
вое место, ведя за собой Баркамола Мирзахамда-
мова и Александра Ворошилова. 

Обратил на себя внимание и Алибек. Стал  
серебряным призером в заездах каноистов в  

личном первенстве и поднялся на призовой 
подиум вместе с товарищами по команде - Абу-
бакром Букановым и Шерзодом Курбоналиевым. 

Отметим, что награды в общую копилку 
внесли также слаломисты в индивидуальных гон-
ках - Б. Мирзахамдамов («золото») и 18-летний  
Ш. Курбоналиев («бронза»). 

Впереди теперь заезды на так называемой 
гладкой воде. Под руководством шести трене-
ров награды будут оспаривать двадцать восемь 
наших байдарочников и каноистов, входящих в 
составы юношеской, молодежной и националь-
ной сборных. Команды практически полностью 
обновлены. Среди известных гребцов лишь участ-
ницы Олимпийских игр в Токио Дильноза Рахма-
това и Нилуфар Закирова. 

Конное поло:  
гвардейцы взяли реванш

В череде праздничных событий в Узбеки-
стане, посвященных весеннему Наврузу, ока-
зался и розыгрыш Кубка хокима Ташкентской 
области по конному поло. Этот вид спорта 
относительно недавно стал культивироваться 
в республике, но уже обрел достаточную  
популярность. Состоялись несколько турниров, 
в том числе и нынешней зимой. В них участ-
вовали не только столичные команды. 

Уже тактически грамотно действуют на поле 
всадники таких дружин, как «Nest One Корабайир 
Миллий бренди», «Темир йўллари» из Кашка-
дарьинской области и «Национальная гвардия». 
Именно они оспаривали главный приз на нынеш-
нем турнире. И наконец-то победу отпраздновали 
гвардейцы, которые на предыдущих состязаниях 
находились зачастую в тени победителей. 

Футбол: плотный календарь игр
Действующий чемпион среди женских 

команд высшей лиги - «Согдиана» - впервые 
стал и обладателем Суперкубка Узбекистана. 
Джизакские девушки уверенно переиграли таш-
кентский «Бунёдкор» - 3:0. 

Исход встречи оказался предрешенным 
еще в первом тайме. Быстрые голы на второй и  

шестнадцатой минутах бомбардира минувшего 
чемпионата Диёры Хабибуллаевой подкрепила 
Дильдора Эргашева с пенальти. После перерыва 
игра приняла позиционный характер: «Согдиана» 
терпеливо выжидала ошибки, а «Бунёдкор» не 
стал рисковать, чтобы отыграться. 

Состав джизакского клуба пополнился еще 
одним легионером. В команду приглашена гру-
зинская футболистка Натия Данелия. 

- Приняли меня гостеприимно, - отметила она. -  
Атмосфера в коллективе дружеская, можно даже 
сказать семейная. Не ожидала, что матч с «Бунёд-
кором» пройдет в столь конкурентной борьбе. 
Конечно, рада, что, только начав карьеру в Узбеки-
стане, стала вместе с командой обладательницей 
почетного трофея. Но это общий успех. 

Напомним, что розыгрыш Суперкубка органи-
зуется уже в седьмой раз. Дважды победителями 
становились девушки клубов «Севинч», «Метал-
лург» и «Бунёдкор». Джизакская «Согдиана» -  
четвертая команда, пополнившая свою коллек-
цию наград Суперкубком. 

Прошедший первый официальный матч жен-
ских коллективов стал предтечей очередного, 
восемнадцатого, национального чемпионата, 
который стартовал 23 марта с участием десяти 
клубов. Кстати, лидеры играют на домашних ста-
дионах: «Согдиана» встречает АГМК, а «Бунёд-
кор» - «Навбахор». Первый круг завершится в 
начале лета. 

Большой футбольный праздник ожидается  
25 марта на наманганском стадионе «Марказий». 
Там Ассоциацией футбола Узбекистана органи-
зуется международный турнир Navruz Cup-2022 
среди мужских сборных Уганды, Таджикистана, 
Кыргызстана и Узбекистана. 

В эти же дни примет участие в представитель-
ном международном турнире Dubai Cup в Объеди-
ненных Арабских Эмиратах и наша молодежная 
сборная, перед которой поставлена цель завоевать 
путевку на Олимпийские игры. 

В первом матче наши двадцатидвухлетние парни 
встретятся с представителями Саудовской Аравии. 
Подчеркнем, что, кроме хозяев, на поле выйдут 
также молодые коллективы из Хорватии и Японии, 
Китая и Таиланда, Катара, Вьетнама и Ирака. 

Тяжелая атлетика:  
вся богатырская рать

Более трехсот тяжелоатлетов со всех реги-
онов страны приехали в Хиву. Там выявлялись 
победители и призеры первенства и чемпио-
ната страны. 

Как заявил первый заместитель председа-
теля Федерации тяжелой атлетики Узбекистана 
Шахрулло Махмудов, в древнем городе прово-
дится своеобразный смотр всей богатырской рати 
республики. Соревнуются как юноши и девушки, 
так и титулованные атлеты. Определяются опти-
мальные составы сборных по нескольким возраст-
ным группам. 

Особо выделил Шахрулло Шарипович хозяев 
помоста. Они не только хорошо организовали сорев-
нования, но и отлично выступили. В частности, в 
юношеском первенстве в командном зачете заняли 
первое место. Приятная неожиданность даже для 
специалистов. В копилке хорезмийцев четыре золо-
тые, столько же серебряных и три бронзовые медали. 
Опередили известные школы по тяжелой атлетике 
Андижанской и Бухарской областей, в активе кото-
рых были соответственно семь и шесть наград.

В чемпионате признанных мастеров желез-
ной игры особых неожиданностей не произошло. 
Подт вердили свой класс первые номера сбор-
ной практически во всех весовых категориях 
- Адхамжон Эргашев и Достон Якубов, Нигора 
Абдуллаева и ее тезка Сувонова, олимпийские 
чемпионы Руслан Нурудинов и Акбар Джураев. 
Но следует отметить, что конкуренцию признан-
ным тяжелоатлетам составили опять-таки хорез-
мийцы - Азизбек Шомуротов, Диёрбек Рузметов, 
Зухра Отажонова и Севинчой Комилова, одержав-
шие победы в своих весовых категориях.

Тимур Низаев. 
«Правда Востока».


